2. szamu melléklet a 38/2009. (VIII, 31.) IRM rendelethez’

A. Felhivis kévetelés bejelentésére a felszamolasi eljarasban
Felhivas kévetelés bejelentésére. Hatarid6k betartandok!
Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables.
Opfordring til anmeldelse af fordringer. Var opmarksom pa fristerne.
Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten!
ITpo ' oxinon yro avoyyeht o amonty oews. Ilpocoyn' otig mpobeopt'eq.
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.
Invitation a produire une créance. Délais a respecter.

Invito all’insinuazione di un credito. Termine da osservare.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen.
Aviso de reclamagio de créditos. Prazos legais a observar.
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat mairiajat.
Anmodan att anmila fordran. Tidsfrister att iaktta.

Vyzva k pfihlaseni pohledavky. Zavazné lhuty.

Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upostevati!

Néude esitamise kutse. Jargitavad tihtajad.

Uzaicinfjums iesniegt prasd’jumu. Termini, kas jfievsro.

Vyzva na prihlasenie pohladavky. Je potrebné dodrzat’ stanovené terminy.
Stedina ghal pre entazzjoni ta’ talba’. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati.
Uzaicinajums iesniegt prasfjumu. Termini, kas jaievero.
Wezwanie do zgloszenia wierzytelnosci. Przestrzegaé termindw.
[Toxana 3a npeasBsBane Ha B3emane. CpokoBe, KOUTO TpsAOBA Aa ce CIIa3Bar
Kvietimas pateikti reikalavimg. Privalomieji terminai
Invitatie de inregistrare a cererii de admitere a creantei. Termenul limita

1. A felszamolasi eljarast lefolytat6 birosag:

2. A felszamolasi eljarast elrendel6 birésagi hatarozat szama:

3. A felszamolasi eljarast elrendel6 birésagi hatarozat meghozatalanak idépontja:

4. Az ad6s neve, székhelye és cime:

5. Az eljaras tipusa: f8eljaras/tertleti eljaras

6. A felszamolo neve, székhelye és cime:

7. A felszamolast elrendel6 birdsagi hatarozat Cégkozlonyben val6 kozzétételének napja:

8. A felszamolasi eljarast lefolytaté birosag Gazdasagi Hivatala dfjfedezeti szamlajanak szama:

1. Az 1. pont szerinti birésag a 2. pont szerinti ligyszam alatt, a 3. pont szerinti idépontban hozott hatarozataban a 4. pont
szerinti ad6s ellen felszamolasi eljarast inditott. E felszimolasi eljards az 1346/2000/EK tanacsi rendelet szerint eljrds (5.
pont). A 7. pont szerinti idépont a fizetésképtelenségi eljards meginditdsinak idépontja (1346/2000/EK tanécsi rendelet 2.
cikk f) pont). A birésag hatarozatiaban kijelSlte a 6. pont szerinti felszamolét. A 7. pont szerinti idéponttdl kezdédden az
ados vagyonaval kapcsolatos jognyilatkozatot csak a felszamol6 tehet.

Ezen értesités alapja az 1346/2000/EK tanacsi rendelet 40. cikke, amely szerint a fizetésképtelenségi eljaras
meginditdsanak helyétdl eltéré tagallamban szokdsos tartézkodasi hellyel, allandé lakohellyel, székhellyel rendelkezé, ismert
hitelez6ket tajékoztatni kell a fizetésképtelenségi eljaras meginduldsarol.

Az 1346/2000/EK tanacsi rendelet 39. cikke szerint barmely hitelezének - ideértve a tagillamok addhatdsigait és
tarsadalombiztositasi intézményeit (hatosagait) is -, akinek szokasos tartézkodasi helye, lakohelye vagy székhelye mas
tagallamban van, mint az eljards meginditisanak helye szerinti allam, jogaban all iriasban bejelenteni koveteléseit a
fizetésképtelenségi eljarasban.

I1. A hitelegdi kiveteléseke bejelentésére eldirt hataridd

A csédeljarasrél és a felszamolasi eljarasrdl szold 1991, évi XLIX. torvény (a tovabbiakban: Cstv.) 28. §-anak (1)
bekezdése alapjan a birésdg elrendelte a hatarozat Cégkozlonyben vald kozzétételét. A birdsagi hatarozat kozzététele a 7.
pont szerinti id6pontban megtértént. Az ettdl az idSponttdl szamitott 40 napos hataridén belil kell a k6vetelést a hitelezSknek
a felszamol6 (6. pont) szamara {rasban bejelenteni [Cstv. 28. § (2) bekezdés f) pont]. A kévetelést bejelent6 irat konyvelt
(ajanlott vagy tértivevényes postai killénszolgaltatassal) kildeményként adhaté postara, legkésébb a hataridé utolsé napjan.

A felszamolasi eljaras alatt keletkezett hitelez6i igényt (ha felszamolasi koltségnek nem mindsil, és a felszamolasi
zarébmérleget még nem nyujtottak be) az esedékessé valasat koveté 40 napon belul kell bejelenteni.

A kovetelés bejelentésének kotelezettsége a dologi biztositékkal rendelkezé hitelezékre is kiterjed.

A Cstv. 36. §-anak (1) bekezdése szerint a felszimolds soran csak olyan kévetelés szamithat6 be, amelyet a felszamolo
elismertként nyilvantartasba vett, és amelynek tekintetében a felszimolas kezd4 id6pontjat - vagy ha a kévetelés késébb
keletkezett, a keletkezését - kovetSen nem keriilt sor engedményezésre. Nem szamithatja be az adéssal szembeni kovetelését
az ado6s gazdalkodo szervezet vezets tisztségviselGje, vezetd allasi munkavallaléja vagy azok kozeli hozzatartozoja, illetve
élettarsa, valamint az ado6s tobbségi befolyasa alatt allé gazdalkodo szervezet, tovabba az adés gazdalkodé szervezet tobbségi
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befolyassal rendelkezé tagja (egyszemélyes tarsasag esetén a tag, kiilfoldi székhelyd vallalkozas magyarorszagi fidktelepe esetén
a kilfoldi székhelyd vallalkozas).

II1. A hitelezdi kovetelések bejelentésére eldirt hatdridd elmnlasztdasinak jogkovetkezménye

Az addssal szemben fennall6 olyan kéveteléseket, amelyeket a felszamolas kozzétételétsl szamitott 40 napon tul, de 180
napon belil jelentettek be, a felszamolé nyilvantartasba veszi, de az ilyen hitelez6i kovetelés csak abban az esetben elégithet
ki, ha - az egyezségkotést kivéve - a hataridében bejelentett kovetelések (a Cstv. 57. §-anak (1) bekezdésében felsorolt
tartozasok) kiegyenlitése utan van ra vagyoni fedezet. A Cégkozlonyben valé kozzétételtdl szamitott 180 napos hataridé
elmulasztasa jogvesztéssel jar (Cstv. 37. § (1)-(3) bekezdés).

IV, A hitelezdi kivetelések bejelentésével szembeni formai és tartalmi kivetelmeények

A kovetelést bejelentd iratot a hitelezének ,, KOVETELESBEJELENTES” felirattal ellitva 2 példanyban magyar nyelven,
vagy a sajat szokasos tartézkodasi helye, lakohelye, székhelye szerinti tagallam hivatalos nyelvén, vagy hivatalos nyelvei
valamelyikén, de magyar nyelvi hivatalos forditdst is csatolva kell ~benydjtania. A magyar nyelv
,,KOVETELESBE]ELENTES” feliratot az iratnak minden esetben tartalmaznia kell (1346/2000/EK tanacsi rendelet 42.
cikk (2) bekezdés).

A kovetelést bejelentS iratban a hitelez6nek meg kell jelSlnie kovetelése jellegét, keletkezésének idépontjat, Gsszegét,
tovabba azt, hogy kovetelése tekintetében els6bbségre tart-e igényt, kévetelését zalogjog, mas dologi biztositék vagy
tulajdonjog-fenntartas biztositja-e és zalogjoga, mas dologi biztositéka vagy fenntartott tulajdonjoga milyen vagyontargyakra
terjed ki. A kovetelést bejelentd irathoz a hitelez6nek csatolnia kell a kévetelést megalapozé iratok masolatit (1346/2000/EK
tanacsi rendelet, 41. cikk).

A hitelez6nek a Magyar Nemzeti Banknak a Cégkdzlonyben valé kozzététel idépontja szerinti arfolyama alapjan forintban
is meg kell hataroznia kévetelése Gsszegét.

A Cstv. 36. §-anak (2) bekezdése szerint a Cégkozlonyben vald kézzététel idépontjat megel6zéen 1étrejott, pozicidlezard
nettdsitasra iranyulé megallapodas esetén a hitelezének a nett6 kévetelést kell a felszamolonak bejelentenie, illetve a felszamolo
a nett6 kovetelést érvényesiti. A pozicidlezar6 nettdsitason alapuld nettd kovetelés kiszamitasa soran iranyado értéknap a felek
megallapodasaban meghatarozott, de minden esetben a hitelezéi igények bejelentésére nyitva 4llé hatarid§ lejartat megel6z6
idépont.

A hitelez6i igény nyilvantartasba vételének feltétele tovabba, hogy a hitelez6 - kévetelésének a felszamolohoz vald
bejelentésén felil - az addssal szemben érvényesiteni kivant kovetelés t6kedsszegének 1%-at, de legalabb 5000, legfeljebb
azonban 200 000 Ft-ot atutaljon a felszamolasi eljarast elrendeld birésag (1. pont) Gazdasagi Hivatalanak dijfedezeti szamlajara
(8. pont), megjeldlve az addst (4. pont) és a felszamolasi eljarast elrendelé birésagi hatarozat tigyszamat (2. pont) és ezt a
felszamolonak igazolja. Ha a felszamolasi eljarast kozvetleniil cs6deljaras elézte meg, és a hitelez6 a kbvetelését ott bejelentette,
és kifizette a nyilvantartasba-vételi dijat is, a felszamolasi eljarasban a kovetelést nem kell ismét bejelentenie, azonban a
felszamol6 felhivasara meg kell fizetnie a dijkilénbozetet.

Ha a hitelez6 ezt az 6sszeget nem utalja at a Gazdasagi Hivatal fent megjel6lt szamlajara, s ezt nem igazolja a felszamolo
részére, a felszamolé nem veszi hitelez6ként nyilvantartisba. A nyilvantartasba vételi dij fizetésének kotelezettsége nem
vonatkozik azokra a hitelez6kre, akiknek a kovetelése a Cstv. 57. § (2) bekezdése alapjan felszamolasi koltségnek mindsiil
vagy a gazdalkodé szervezetet terhel6 tartasdij, életjaradék, kartéritési jaradék, banyaszati keresetkiegészités, tovabba a
mezbgazdasagi szévetkezet tagja részére a haztaji fold vagy termény helyett adott pénzbeli juttatas, amely a jogosultat élete
végéig megilleti (Cstv. 46. § (7) bekezdés).

V. A bejelentett hitelezdi kivetelés nyilvantartdsba vétele

A Cstv. 46. §-anak (6) bekezdése szerint a felszamol6 a hataridében bejelentett kéveteléseket a bejelentési hatarnapot
kovetd 45 napon belil kételes felilvizsgalni, az érdekeltekkel egyeztetni. Ha a felszamold a hitelez6i kévetelést akar a jogalap,
akar az Osszegszertiség vonatkozasaban vitatja, ezt kézli a hitelez6vel. Ha a hitelez6 a felszamold kézlésében foglaltakkal nem
ért egyet, és a felszamolo és a hitelezd kozotti egyeztetés sikertelen, a felszamolo koételes a vitathatonak mindsitett igényeket
elbiralas végett 15 napon belill a felszamolast elrendelé birésagnak megkiildeni. Ha a hitelezé nem ért egyet kévetelésének a
felszamolé altali besoroldsaval, a Cstv. 51. §-anak (1) bekezdése szerint a tudomasszerzéstSl szamitott 8 napon beldl
kifogassal élhet a felszamolasi eljarast elrendeld birosagnal (1. pont). A felszamolé nem mindsitheti vitathatonak azt a hitelez6i
igényt, amely az addés kozokiratba foglalt tartozdsan alapul, kivéve, ha a tartozds megfizetése részben vagy egészben mar
megtortént.

Az elmulasztott hataridé utolsé napjatél szamitott 15 napon belil a hitelez6 - a polgari perrendtartasrol szol6 1952, évi
ITI. torvény 107. §-aalapjan - igazolasi kérelmet terjeszthet el6 a felszamolasi eljarast elrendelé birésaghoz. Ha azonban a
mulasztas csak kés6bb jutott a félnek vagy képvisel6jének tudomasara, vagy az akadaly csak késébb szint meg, az igazolasi
kérelem hatarideje a tudomasszerzéssel, illetéleg az akadaly megsziinésével veszi kezdetét. A mulasztastol szamitott harom
hénap eltelte utan igazolasi kérelmet el6terjeszteni nem lehet. Az igazolasi kérelemben el kell adni a mulasztas okat és azokat
a korilményeket, amelyek a mulasztas vétlenségét valoszinlivé teszik. Az igazolasi kérelem elSterjesztésével egyiitt potolni kell
az elmulasztott cselekményt (a hitelezbi igény bejelentését) is.

VL. Kormdnyrendelethen stratégiailag kiemeltként mindsitett villalkozdsokra a Cstv. IV. fejezete sajitos sabalyokat tartalmaz,



B. Invitation to Lodge a Claim in Liquidation Proceedings
Felhivas kévetelés bejelentésére. Hatarid6k betartandok!
Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables.
Opfordring til anmeldelse af fordringer. Var opmarksom pa fristerne.
Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten!
ITpo ' ovinon yro avayyeht o anonty oews. Ilpocoyn' otig npobeopt'eq.
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.
Invitation a produire une créance. Délais a respecter.

Invito all’insinuazione di un credito. Termine da osservare.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen.
Aviso de reclamagio de créditos. Prazos legais a observar.
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat mairiajat.
Anmodan att anmila fordran. Tidsfrister att iaktta.

Vyzva k pfihlaseni pohledavky. Zavazné lhuty.

Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upostevati!

Néude esitamise kutse. Jargitavad tihtajad.

Uzaicinfjums iesniegt prasd’jumu. Termini, kas jfievsro.

Vyzva na prihlasenie pohladavky. Je potrebné dodrzat’ stanovené terminy.
Stedina ghal pre entazzjoni ta’ talba’. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati.
Uzaicinajums iesniegt prasfjumu. Termini, kas jaievero.
Wezwanie do zgloszenia wierzytelno$ci. Przestrzegaé termindw.
[Toxana 3a npeasBsBane Ha B3emane. Cpokose, KOUTO TpsAOBa Aa ce CIIaspar
Kvietimas pateikti reikalavimg. Privalomieji terminai
Invitaie de inregistrare a cererii de admitere a creanei. Termenul limitd

1. Court conducting the liquidation proceedings:

2. Number of Court Decision opening the liquidation proceedings:

3. Date of the Court Decision opening the liquidation proceedings:

4. Debtot’s name, registered office and address:

5. Type of proceedings: main proceedings / tetritorial proceedings

6. Liquidator’s name, registered office and address:

7. Date of the publication of the Court Decision opening the liquidation proceedings in the official journal ,,Cégk&zl6ny™:
8. Number of the fee cover account of the Finance Office under the Court conducting the liquidation proceedings:

I. The Court under point 1 opened liquidation proceedings against the Debtor under point 4 in its Decision passed on the
date set out in point 3 under case number referred to in point 2. These liquidation proceedings are proceedings within the
meening of Council Regulation (EC) 1346/2000 (point 5). The date under point 7 is the date of opening the insolvency
proceedings (Atrticle 2 /) of Council Regulation (EC) 1346/2000). In its decision the Coutt appointed the Liquidator under
point 6. Starting from the date set out in point 7, any legal declaration concerning the Debtor’s property shall only be made
by the Liquidator.

The duty to provide information is provided for in Article 40 of Council Regulation (EC) 1346/2000 according to which
the known Creditors who have their habitual residences, domiciles or registered offices in another Member State than where
the insolvency proceedings are instituted shall be informed about the opening of the insolvency proceedings.

Article 39 of Council Regulation (EC) 1346/2000 presctibes that any Creditor who has his habitual residence, domicile or

registered office in a Member State other than the State of the opening of proceedings, including the tax authorities and social
security authorities of Member States, shall have the right to lodge claims in the insolvency proceedings in writing.

I1. Time limit of lodging Creditor’s claims

Pursuant to Section 28 (1) of Act XLIX of 1991 on Bankruptcy Proceedings and Liquidation Proceedings (hereinafter the
Bankruptcy Act) the Coutt ordered that the Decision be published in the official journal Cégk6zlony. The Court Decision
was published on the date set out in point 7. Creditors shall lodge their claims to the Liquidator (point 6) in writing within 40
days of this date (Section (2) /) of Bankruptcy Act). The document on lodging the claim shall be posted as a recommended
mail or a registered mail with acknowledgement of receipt on the last day of the term the latest.

Creditors’ claims, incurred during the liquidation proceedings and not considered as liquidation expenses shall be lodged
to the liquidator within forty days following the date when the claim falls due, provided that the final liquidation balance sheet
has not yet been submitted.

The obligation to lodge a claim shall also apply to Creditors with security in rem.

According to Section 36 (1) of the Bankruptcy Act, in liquidation proceedings only such claims can be set off which have
been registered by the Liquidator as recognized claims and have not been assigned subsequent to the time of the opening of
liquidation proceedings, o, if the claim has arised at a later date, subsequent to its occurrence. The senior executive, senior
employee of the business association in debt or their close relative or partner, the business association under the Debtor’s
controlling influence and the member of the business association in debt, having controlling influence in that business
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association in the case of a one-man company: the member, in the case of a Hungarian branch of a company established
abroad: the company established abroad) may not set off its claim against the Debtor.

II1. Legal consequences of missing the time limit for lodging Creditor’s claims

Claims against the Debtor that were lodged over 40 days but within 180 days of publication of the liquidation shall be
registered by the Liquidator, but such claims of the Creditor shall only be met if, except in the case of a composition agreement,
financial cover is still available after settling any claims lodged on time (debts listed in Section 57 (1) of Bankruptcy Act).
Failing to meet the 180-day time limit of publication in ,,Cégk6zlony” shall entail forfeiture of the right to lodge claims
(Sections 37 (1)-(3) of Bankruptcy Act).

IV Form and content of lodging Creditor’s claims

The Creditor shall submit the document on lodging his claim with the heading ,, LODGEMENT OF CLLAIM” in 2 copies
in the Hungarian language or in the official language or one of the official languages of the State of his own habitual residence,
domicile or registered office; in the latter case he will be required to provide an official translation in Hungarian language. The
document shall in every case bear the Hungarian language heading ,, KOVETELESBEJELENTES” (ie. LODGEMENT OF
CLAIM”) (Article 42 (2) of Council Regulation (EC) 1346/2000).

In the document on lodging a claim the Creditor shall indicate the nature of the claim, the date on which it arose and its
amount, as well as whether he alleges preference in respect of his claim and whether his claim is secured by any lien, another
security in rem or a reservation of title, and what assets are covered by the lien, the other security in rem or the title reserved.
The Creditor shall attach the copy of the documents that undetlie the claim to the document on lodging his claim (Article 41
of Council Regulation (EC) 1346/2000).

The Creditor shall specify the amount of his claim in Hungarian Forint (HUF) as well, at the exchange rate quoted by the
National Bank of Hungary applicable at the time of publication in the official journal Cégkézlony.

Pursuant to Section 36 (2) of the Bankruptcy Act, in the case of a close-out netting agreement concluded prior to the time
of publication in Cégk6zlony, the Creditor shall notify the Liquidator of the net claim and the Liquidator shall enforce the net
claim. When calculating the amount of net claim under a close-out netting provision, the principal transaction date shall
precede the deadline specified by the parties to the agreement, but shall in all cases be pursuant to specific other legislation
for the filing of Creditors’ claims.

Another condition of registering the Creditor’s claim is that the Creditor - apart from lodging his claim to the Liquidator -
shall transfer 1% of the principal claim amount to be received from the Debtor but HUF 5 000 at least and HUF 200 000 at
most to the fee cover account (point 8) of the Finance Office under the Court ordering the liquidation proceedings (point 1),
indicating the Debtor (point 4) and the case number of the Court Decision ordering the liquidation proceedings (point 2) and
shall certify such to the Liquidator. If the liquidation proceedings were directly preceded by bankruptcy proceedings and the
Creditor has lodged his claim there and has paid the fee for registration, he shall not need to lodge his claim again in the
liquidation proceedings but shall pay the difference in fees upon the Liquidatot’s request.

If the Creditor fails to transfer this amount to the above account of the Finance Office and fails to certify such to the
Liquidator, the Liquidator shall not register him as a Creditor. The obligation to pay the registration fee does not apply to
Creditors whose claim is related to liquidation expenses, or alimony and life-annuity payments, compensation benefits, income
supplement to miners which are payable by the business association, furthermore, monetary aid granted to members of
agticultural cooperatives in lieu of household land ot produce, for which the beneficiary is entitled for his/her lifetime under
Section 57 (2) of the Bankruptcy Act (Section 46 (7) of Bankruptcy Act).

V. Registration of the Creditor’s lodged claim

Pursuant to Section 46 (6) of the Bankruptcy Act, the Liquidator shall review the claims lodged by the due time within 45
days of the deadline for lodging such and shall consult with the parties concerned. If the Liquidator has concerns about the
Creditor’s claim with reference to either its legal basis or the amount, he shall notify the Creditor accordingly. If the Creditor
does not agree with the Liquidator’s notification and the consultation between the Liquidator and the Creditor brings no
result, the Liquidator shall forward the claims deemed disputable to the Court ordering liquidation for judgement within 15
days. If the Creditor disagrees with the classification of his claim by the Liquidator, he may - according to Section 51 (1) of
the Bankruptcy Act - file a complaint within 8 days after having become aware of it at the Court which has ordered liquidation
(point 1). The Liquidator may not dispute the creditot’s claim if the claim is based on the debtor’s debts drawn upin an
authentic instrument, unless the debts have been full or partially settled.

The Creditor may, according to Section 107 of Act IIT of 1952 on the Code of Civil Procedure, submit an application for
certification to the Court which has ordered the liquidation proceedings within 15 days of the last day of the missed deadline.
However, if the party or his representative only became aware of the failure later or if the obstacle was only prevented later,
the deadline of the application for certification shall commence by the time of having become aware of the failure or the
prevention of obstacles, respectively. No application for certification shall be submitted after 3 months of the failure. The
application for certification shall specify the reason for failure and the circumstances that support the probability of being
innocent in failure. The failed action (lodgement of Creditot’s claim) shall be taken simultaneous with submitting the
application for certification.

VI Chapter IV of the of the Bankruptcy Act provides for specific rules applicable to undertakings declared by a Government Decree fo have
high strategic priority



C. Invitation a produire une créance dans le cadre de Ia procédure de liquidation
Felhivas kévetelés bejelentésére. Hatarid6k betartandok!
Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables.
Opfordring til anmeldelse af fordringer. Var opmarksom pa fristerne.
Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten!
ITpo ' ovinon yro avayyeht o anonty oews. Ilpocoyn' otig npobeopt'eq.
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.
Invitation a produire une créance. Délais a respecter.

Invito all’insinuazione di un credito. Termine da osservare.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen.
Aviso de reclamagio de créditos. Prazos legais a observar.
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat mairiajat.
Anmodan att anmila fordran. Tidsfrister att iaktta.

Vyzva k pfihlaseni pohledavky. Zavazné lhuty.

Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upostevati!

Néude esitamise kutse. Jargitavad tihtajad.

Uzaicinfjums iesniegt prasd’jumu. Termini, kas jfievsro.

Vyzva na prihlasenie pohladavky. Je potrebné dodrzat’ stanovené terminy.
Stedina ghal pre entazzjoni ta’ talba’. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati.
Uzaicinajums iesniegt prasfjumu. Termini, kas jaievero.
Wezwanie do zgloszenia wierzytelno$ci. Przestrzegaé termindw.
[Toxana 3a npeasBsBane Ha B3emane. Cpokose, KOUTO TpsAOBa Aa ce CIIaspar
Kvietimas pateikti reikalavimg. Privalomieji terminai
Invitatie de inregistrare a cererii de admitere a creantei. Termenul limita

1. La cour qui poursuit la procédure de liquidation:

2. Le numéro de décision de la cour décrétant la procédure de liquidation:

3. La date de la décision de la cour décrétant la procédure de liquidation:

4. Nom, siége et adresse du débiteur:

5. Le type de procédure: procédure principale/procédure tettitoriale

6. Nom, siége et adresse du syndic:

7. La date de la publication dans le journal officiel du commerce (,,Cégk6zl6ny”) de la décision de la cour décrétant la liquidation:

8. Le numéro de compte couvrant les frais du Département des Finances de la cour chargée de la procédure de liquidation:

I. La cour indiquée dans le point 1 avec sa décision prise a la date indiquée dans le point 3 a ouvert une procédure de
liquidation contre le débiteur indiqué dans le point 4 sous le numéro de dossier indiqué dans le point 2. I.a présente procédure
de liquidation est une procédutre d’insolvabilité au sens du Reéglement (CE) n°® 1346/2000 du Conseil (atticle 5). La date
indiquée au point 7 est la date d’ouverture de la procédure d’insolvabilité (article 2 point f) du Reglement (CE) n°® 1346,/2000
du Conseil). La cour a désigné dans sa décision ’administrateur judiciaire indiquée au point 6. Passée la date indiquée au point
7, seul 'administrateur judiciaire est habilité a faire des déclarations concernant les biens du débiteur.

La présente notification est basée sur larticle 40 du Réglement (CE) n° 1346/2000 du Conseil, prévoyant que dés
Pouverture d’une procédure d’insolvabilité dans un Etat membre, les créanciers connus ayant leur résidence habituelle, leur
domicile ou leur siége dans les autres Etats membres doivent étre informés sans délai.

Au sens de larticle 39 du Reglement (CE) n® 1346/2000 du Conseil, tout créancier ayant sa résidence habituelle, son
domicile ou son siége dans un Etat membre autre que PEtat d’ouverture, y compris les autorités fiscales et les organismes
(autorités) de sécurité sociale des Etats membres, a le droit de produire ses créances par écrit dans la procédure d’insolvabilité.

I1. Délais a respecter

Au sens de larticle 28 paragraphe 1 de laloi n°® XLIX de 1991 relative aux procédures de faillite et procédures de liquidation
(ci-apres dénommé Cstv.), la cour a ordonné la publication de la décision dans le journal officiel du commerce Cégkozlony.
La décision de la cour a été publiée a la date indiquée dans le point 7. Les créanciers ont le droit de produire leurs créances
dans un délai de 40 jours par écrit aupre de Padministrateur judiciaire (point 6) (Article 28 paragraphe 2 point f) du Cstv). La
documentation de la créance doit étre envoyé par voie postale en tant qu’envoi enregistré (envoi recommandé ou lettre avec
accusé de réception) le jour de la date limite au plus tard.

Les créances des créanciers formées pendant la procédure de liquidation doivent étre déclarées dans les 40 jours ouvrables
a compter a partir de 1’ échéance.

L’obligation de produire les créances est applicable également aux créanciers ayant des stretés réelles.

Au sens de D'article 36 paragraphe 1 seules les créances reconnues par 'administrateur judiciaire, et pour lesquelles il n’y
avait pas de cessions a la suite de 'ouverture de la procédure de liquidation - ou pour les créances se produisant plus tard, a la
suite de sa naissance peuvent étre compensées lors de la procédure de liquidation. Aucune créance ne peut étre compensée
pat les hauts fonctionnaires, les gérants des otganisations débiteuts ou leur proches et/ou débiteur conjoint(e)s de facto, et
Porganisation sous le contréle majoritaire de débiteur, ou membres ayant le contréle majoritaire par 'organisation débiteur
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(dans le cas des sociétés ayant un seul membre, c’est le membre, et dans le cas des succursales en Hongrie d’une entreprise
avec un sicge a I’étranger c’est entreprise avec le siége a I’étranger).

1I1. Conséquences juridiques du non respect du délai de la production des créances

L’administrateur judiciaire enregistre les créances présentées au-dela des 40 jours mais dans les 180 jours a compter de la
publication de la liquidation, mais ces créances ne peuvent étre compensées que -a I’exception de conclusion d’un concordat
voté- dans le cas ces créances sont couvertes apres avoir compensé les créances produites dans les délais (dettes prévues par
Particle 57 paragraphe 1 du Cstv). Le non respect du délai de 180 jours a compter de la publication dans le journal officiel du
commerce constitue une déchéance (Article 37, paragraphe 1-3 du Cstv.).

IV Formalités et exigences relatives an contenu des créances

Le créancier doit présenter le document de la créance portant le titre ,, PRODUCTION DE CREANCE” en 2 exemplaires
en langue hongroise ou dans une des langues officielles de IEtat de sa résidence habituelle, son domicile ou son siege,
accompagnée de la traduction officielle en hongrois. Le titre PRODUCTION DE CREANCE» (KOVETELESBEJENTES)
en hongrois doit apparaitre dans tous les cas (atticle 42 paragraphe 2 du Reglement (CE) n° 1346/2000).

Dans le document produisant la créance, le créancier doit indiquer la nature de sa créance, la date de la formation et le
montant de celle-ci, et - dans la mesure ou’il revendique un privilege (si sa créance est garantie par un gage, une autre streté
réelle ou une réserve de propriété), des informations indiquant que son gage, autre streté réelle ou réserve de propriété
s’applique aux quels actifs. Le créancier doit joindre les pieces justificatives de la créance (Article 41 du Reéglement (CE) n°
1346,/2000).

Le créancier doit indiquer le montant de sa créance en forint hongrois (HUF) aussi, conformément aux taux de change de
la Banque centrale de la Hongtie applicable le jour de la publication dans le journal officiel du commerce Cégkézlony.

Au sens de l'article 36, paragraphe 2 du Cstv, en cas d’un accord de compensation avec exigibilité anticipée conclu avant la
publication dans le journal officiel du commerce Cégkozlony, le créancier doit produir la créance nette, et 'administrateur
judiciaire fait valider cette créance nette. Ia date de valeur pour la calculation de la créance nette sur la base de la compensation
des créances et engagements est la date indiqué dans I’accord des parties, mais dans tous les cas une date précédant la date
limite de la production des créances.

Une autre condition de 'enregistrement de la créance - en dehors de produire la créance a ’'administrateur judiciaire - est
le paiement d’un droit de 1% de la somme de créance, mais au moins HUF 5000, et au maximum HUTF 200 000 par virement
au compte bancaire du Département des Finances (point 8) de la cour décrétant la procédure de la liquidation (point 1), en
indiquant le débiteur (point 4) et le numéro du dossier de la décision de la cour décrétant la procédure de la liquidation (point
2), et le créancier doit justifier d’avoir rempli ces formalités a 'administrateur judiciaire. Si la procédure de liquidation suit
directement une procédure de faillite, et le créancier a produit sa créance dans le cadre de cette procédure et a payé le droit
d’enregistrement, il n’est pas tenu de présenter sa créance de nouveau, mais a la demande de 'administrateur judiciaire il doit
payer la différences des frais.

Si le créancier n’effectue pas le virement de cette somme au compte de Département des Finances mentionnés ci-dessus
et ne justifie pas cette action pour 'administrateur judiciaire, I'administrateur judiciaire ne 'enregistre pas comme créancier.
L’obligation de payer le droit d’enregistrement ne concerne pas les créanciers dont la créance au sens de larticle 57, paragraphe
(2) constitue des cotts de liquidation, pension alimentaire, rente viagére, dommages-intéréts, supplément de salaire pour les
ouvriers de mines, ou prestations pécuniaires, dont bénéficie le coopératuer tout au long de sa vie en échange de 'exploitation
personnelle du terrain de la société coopérative (Article 46, paragraphe 7 du Cstv.).

V. Enregistrement des créances produites

Au sens de larticle 46, paragraphe 6 'administrateur judiciaire doit vérifier les créances produites dans un délai de 45 jours
a compter du délai de la production, et les concilier avec les parties en cause. Si 'administrateur judiciaire conteste la base
juridique ou le montant de la créance, il doit en informer le créancier. Si le créancier n’accepte pas le contenu de la
communication de I'administrateur judiciaire et la conciliation entre 'administrateur judiciaire et le créancier n’a pas abouti,
Padministrateur judiciaire doit transmettre les créances contestées a la cour décrétant la procédure de liquidation dans 15 jours.
Sile créancier n’accepte pas le classement de sa créance par 'administrateur judiciaire, il peut soulever une exception en justice
devant la cour décrétant la procédure de liquidation (point 1) dans 8 jours a compter d’étre mis au courant au sens de I’article
51, paragraphe 1 du Cstv. Le liquidateur ne peut qualifier comme contestable la prétention du créancier fondé sur une créance
reconnue dans un acte authentique, sauf si la dette a été payé entierement ou partiellement par le débiteur.

Dans les 15 jours a compter du délai inobservé, le créancier peut introduire une demande de justification devant la cour
décrétant la procédure de liquidation - au sens de I'article 107 de la loi n° III de 1952 relative a la code de procédure civile. Si
la partie concernée ou son représentant este informé tardivement de I'inobservation du délai, ou 'obstacle a été levé plus tard,
le délai pour introduite la demande de justification ne commence qu’ a pattit du jour de linformation et/ou la levée de
I'obstacle. Une demande de justification ne peut étre introduite que dans un délai de trois mois a compter du délai inobservé.
Le créancier doit justifier dans sa demande de justification la raison de I'inobservation du délai et les conditions qui rendent
probable I'accidentalité de I'inobservation. Au moment de Iintroduction de la demande de justification, I'acte manqué
(production de la créance) doit étre également accompli.

VI Le chapitre IV, du Cstv. prévoit des régles spécifiques an regard des «entreprises qualifiées prioritaires stratégiquementy aux termes d'un
décret gonvernemental.



D. Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung im Liquidationsverfahren
Felhivas kévetelés bejelentésére. Hatarid6k betartandok!
Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables.
Opfordring til anmeldelse af fordringer. Var opmarksom pa fristerne.
Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten!
ITpo ' ovinon yro avayyeht o anonty oews. Ilpocoyn' otig npobeopt'eq.
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.
Invitation a produire une créance. Délais a respecter.

Invito all’insinuazione di un credito. Termine da osservare.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen.
Aviso de reclamagio de créditos. Prazos legais a observar.
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat mairiajat.
Anmodan att anmila fordran. Tidsfrister att iaktta.

Vyzva k pfihlaseni pohledavky. Zavazné lhuty.

Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upostevati!

Néude esitamise kutse. Jargitavad tihtajad.

Uzaicinfjums iesniegt prasd’jumu. Termini, kas jfievsro.

Vyzva na prihlasenie pohladavky. Je potrebné dodrzat’ stanovené terminy.
Stedina ghal pre entazzjoni ta’ talba’. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati.
Uzaicinajums iesniegt prasfjumu. Termini, kas jaievero.
Wezwanie do zgloszenia wierzytelno$ci. Przestrzegaé termindw.
[Toxana 3a npeasBsBane Ha B3emane. Cpokose, KOUTO TpsAOBa Aa ce CIIaspar
Kvietimas pateikti reikalavimg. Privalomieji terminai
Invitatie de inregistrare a cererii de admitere a creantei. Termenul limita

1. Das das Liquidationsverfahren durchfithrende Gericht:

2. Nummer der Verordnung, mit der das Liquidationsverfahren angeordnet wird: Zeitpunkt der Erlassung des das
Liquidationsverfahren anordnenden Gerichtbeschlusses:

4. Name, Sitz und Anschrift des Schuldners:

5. Typ des Verfahrens: Hauptverfahren/Partikularverfahren

6. Name, Sitz und Anschrift des Liquidators:

Tag der Veroffentlichung des die Liquidation anordnenden Gerichtsbeschlusses im Amtsblatt ,,Cégk6zlony:
8. Nummer des Gebithrenkontos des das Liquidationsverfahren durchfithrenden Gerichts:

I. Das Gericht gemal3 Punkt 1 leitete unter Aktennummer gemal3 Punkt 2 in seinem im Zeitpunkt gemal3 Punkt 3 erlassenen
Beschluss ein Liquidationsverfahren gegen den Schuldner gemal3 Punkt 4 ein. Dieses Verfahren ist das Verfahren gemal3 der
Verordnung Nr. 1346/2000/EG des Rates (Punkt 5). Der Zeitpunkt gemil3 Punkt 7. ist der Zeitpunkt der Einleitung des
Zahlungsunfihigkeitsverfahrens (Art. 2. Punkt /) der Verordnung Nr. 1346/2000/EG des Rates). Das Gericht bestellte in
seinem Beschluss den Liquidator gemdl3 Punkt 6. Ab dem Zeitpunkt gemiB Punkt 7. darf eine das Vermd6gen des Schuldners
betreffende Rechtserklirung ausschlieSlich vom Liquidator abgegeben werden.

Die Grundlage dieser Verstindigung ist Artikel 40 der Verordnung Nt. 1346/2000/EG des Rates, gemil3 dessen die
bekannten Gldubiger, die ihren gewéhnlichen Aufenthaltsort, stindigen Wohnsitz, Sitz in einem anderen Mitgliedsstaat haben,
als das Land, in dem das Zahlungsunfihigkeitsverfahren eingeleitet wird, dber die Einleitung des
Zahlungsunfihigkeitsverfahrens zu benachrichtigen sind.

Gemil Artikel 39. der Verordnung Nr. 1346/2000/EG des Rates sind alle Glaubiger - inkl. der Finanzbehérden und
Sozialversicherungsbehérden der Mitgliedsstaaten -, die ihren gewohnlichen Aufenthaltsort, stindigen Wohnsitz oder Sitz in
einem anderen Mitgliedsstaat haben, als das Land, das das Verfahren einleitet, berechtigt ihre Forderungen im
Zahlungsunfihigkeitsverfahren schriftlich anzumelden.

I1. Die Frist zur Anmeldung der Glinbigerfordernngen

Das Gericht ordnete aufgrund von § 28 Absatz (1) des Gesetzes Ntr. XLIX/1991 uber das Konkursverfahren und
Liquidationsverfahren (in der Folge: Cstv.) die Verkiindung des Beschlusses im Amtsblatt ,,Cégk6zlony” an. Die Verkiindung
des Gerichtsbeschlusses erfolgte im Zeitpunkt gemi3 Punkt 7. Die Glaubiger haben innerhalb von 40 Tagen ab diesem
Zeitpunkt ihre Forderungen schriftlich beim Liquidator (Punkt 6) anzumelden (§ 28. Absatz (2) Punkt /) Cstv.). Das
Schriftstiick, mit dem die Forderung angemeldet wird, kann als registrierte Sendung (eingeschriebene Sendung oder Sendung
mit Riickschein) per Post, spitestens am letzten Tag der Frist versendet werden.

Ein wihrend des Liquidationsverfahrens entstandener Gldubigeranspruch ist innerhalb von 40 Tagen ab Filligkeit
anzumelden.

Die Pflicht zur Anmeldung der Forderungen gilt auch fur Gliubiger, die iiber Realsicherheiten verfiigen.

GemiB § 36 Absatz (1) Cstv. konnen wihrend der Liquidation nur Forderungen aufgerechnet werden, die als anerkannte
Forderungen vom Liquidator registriert, und nach dem Beginn der Liquidation - oder bei Forderungen, die erst danach
entstanden, nach ihrer Entstehung - nicht abgetreten wurden. Leitende Amtstriger, leitende Mitarbeiter einer schuldenden
Wirtschaftsorganisation oder deren nahe Angehérige, Lebensgefihrte, sowie unter dem Mehrheitseinfluss des Schuldners
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stehende Wirtschaftsorganisationen, weiters die tber Mehrheitseinfluss verfiigenden Gesellschafter der schuldenden
Wirtschaftsorganisation (bei einer Einmanngesellschaft der Gesellschafter, bei einer ungarischen Filiale einer Unternehmung
mit auslindischem Sitz die Unternehmung mit auslindischem Sitz) diirfen ihre Forderungen nicht gegentiber dem Schuldner
aufrechnen.

II. Die Rechtsfolgen des 1 ersaumens der fiir die Anmeldung der Glanbigerforderungen vorgeschriebenen Frist

Die gegeniiber dem Schuldner bestehenden Forderungen, die nach mehr als 40 Tagen aber innerhalb von 180 Tagen ab
der Verkiindung der Liquidation angemeldet werden, werden vom Liquidator registriert, kénnen jedoch nur befriedigt werden,
wenn - mit Ausnahme des Vergleichs - nach der Begleichung der fristgerecht angemeldeten Forderungen (die Forderungen
gemdll § 57. Absatz (1) Cstv.) eine Vermogensdeckung vorhanden ist. Das Versiumen der 180-tdgigen Frist ab der
Verkiindung im Amtsblatt ,,Cégk6zlény” hat Rechtsverlust zur Folge (§ 37 Abs. (1)-(3)).

IV, Die formellen und inbaltlichen Anfordernngen gegeniiber der Anmeldung von Glaubigerforderungen

Das Schriftstiick, mit dem die Forderung angemeldet wird, ist vom Gldubiger mit der Aufschrift
,,KOVETELESBE]ELENTES” (Forderungsanmeldung) versehen, in 2 Exemplaren, in ungarischer Sprache oder in der
Amtsprache oder in einer der Amtssprachen des Mitgliedsstaates seines gewohnlichen Aufenthaltsorts, Wohnsitzes oder
Sitzes, jedoch unter Beischluss einer amtlichen ungarischen Ubersetzung einzureichen. Die ungarischsprachige Aufschrift
LKOVETELESBEJELENTES” muss das Schriftstiick in jedem Fall enthalten (Art. 42. Absatz (2) der Verordnung Nir.
1346/2000/EG des Rates).

Im Schriftstiick, mit dem die Forderung angemeldet wird, hat der Gldubiger die Art, den Zeitpunkt der Entstehung und
den Betrag seiner Forderung anzugeben, weiters ob er hinsichtlich seiner Forderung Vorrang beansprucht, ob seine Forderung
durch Pfandrecht, durch sonstige Realsicherheiten oder durch Eigentumsvorbehalt gesichert wurde, und dass sein Pfandrecht,
seine sonstige Realsicherheit oder Eigentumsvorbehalt welche Vermdégensgegenstinde umfasst. Der Glaubiger ist verpflichtet,
dem Schriftstiick, mit dem die Forderung angemeldet wird, die Kopie der die Forderung begrindenden Unterlagen
beizuschlieBen (Art. 41. der Verordnung Nr. 1346/2000/EG des Rates).

Der Gldubiger ist verpflichtet, den Betrag seiner Forderung aufgrund des im Zeitpunkt der Veroffentlichung im Amtsblatt
,Cégkozlony” glltigen Kurses der Ungarischen Nationalbank auch in Forint anzugeben.

Gemil § 36 Absatz (2) Cstv. hat der Gldubiger bei einer vor dem Zeitpunkt der Verkiindung im Amtsblatt ,,Cégk6zl6ny”
zustande gekommene, auf Aufrechnung infolge Beendigung gerichtete Vereinbarung die Nettoforderung beim Liquidator
anzumelden, bzw. die Nettoforderung wird vom Liquidator geltend gemacht. Bei der Errechnung der auf Aufrechnung infolge
Beendigung beruhenden Nettoforderung ist das malgebende Wertstellungsdatum der in der Vereinbarung der Parteien
festgelegte, aber in jedem Fall der fur die Anmeldung der Gliubigerforderungen angegebenen Frist vorangehende Zeitpunkt.

Eine weitere Voraussetzung der Registrierung des Gliubigeranspruchs ist, dass der Glaubiger - neben der Anmeldung
seiner Forderung beim Liquidator - 1% der Summe des gegeniiber dem Schuldner geltend zu machenden
Hauptforderungsbetrags, aber mindestens 5000 HUF, hochstens 200 000 HUF auf das Gebiihrenkonto (Punkt 8) des
Wirtschaftsamtes des das Liquidationsverfahren anordnenden Gerichtes (Punkt 1) unter Angabe des Schuldners und der
Aktennummer (Punkt 2) des Beschlusses des das Liquidationsverfahren anordnenden Gerichtes tiberweist, und dies beim
Liquidator nachweist. Falls dem Liquidationsverfahren unmittelbar ein Konkursverfahren voranging, und der Gliubiger dort
seine Forderung angemeldet und die Registriergebiithr einzahlt hat, so ist er nicht verpflichtet, seine Forderung im Rahmen
der Liquidationsverfahren erneut anzumelden, er hat jedoch auf Verlangen des Liquidators die Gebiihrendifferenz zu
bezahlen.

Falls der Gliubiger diesen Betrag nicht an das oben genannte Konto des Wirtschaftsamtes tiberweist, und dies beim
Liquidator nicht nachweist, wird er vom Liquidator nicht als Gldubiger registriert. Die Pflicht zur Bezahlung der
Registriergebuihr gilt nicht fir Gliubiger, deren Forderungen gemil3 § 57. Abs. (2) Cstv. als Liquidationskosten, oder als von
der Wirtschaftsorganisation zu tragende Unterhaltsgelder, Lebensrenten, Schadenersatzleistungen, Bergbauzuschlige oder an
Mitglieder von landwirtschaftlichen Genossenschaften fiir Hofland oder Frucht zu zahlende Geldleistungen gelten, die den
Berechtigten bis zum Lebensende zustehen.

V. Registrierung der angemeldeten Glanbigerfordernngen

Gemil § 46 Abs. (6) ist der Liquidator verpflichtet, die fristgerecht angemeldeten Forderungen innerhalb von 45 Tagen
ab Anmeldungsfrist zu iberprifen und mit den Betroffenen abzustimmen. Wird die Gliubigerforderung hinsichtlich ihres
Grundes oder ihrer Héhe vom Liquidator bestritten, so teilt er dies dem Gldubiger mit. Falls der Gldubiger mit dem Inhalt
der Mitteilung des Liquidators nicht einverstanden ist, und der Liquidator und der Gldubiger sich nicht einigen kénnen, ist
der Liquidator verpflichtet, die als streitbar geltenden Anspriiche innerhalb von 15 Tagen dem die Liquidation anordnenden
Gericht zwecks Beurteilung zu tibermitteln. Falls der Glaubiger mit der Einstufung seiner Forderung seitens des Liquidators
nicht einverstanden ist, hat er gemal3 § 51 Absatz (1) das Recht, innerhalb von 8 Tagen ab Kenntnisnahme Einspruch beim
das Liquidationsverfahren anordnenden Gericht einzulegen (Punkt 1). Der Liquidator kann einen Glidubigeranspruch nicht
streitbar erkliren, der auf eine 6ffentlich beurkundete Schuld des Schuldners stitzt, es sei denn die Zahlung der Schuld bereits
ganz oder teilweise erfolgte.

Der Gldubiger kann innerhalb von 15 Tagen ab dem letzten Tag der versdumten Frist - gemil3 § 107 des Gesetzes Nr.
II1/1952 tbet die Zivilprozessordnung - einen Bestitigungsantrag beim das Liquidationsverfahren anordnenden Gericht
einreichen. Gelang jedoch das Versdumnis erst spiter der Partei oder deren Vertreter zur Kenntnis, oder wurde das Hindernis
erst spiter beseitigt, so beginnt die Frist mit der Kenntnisnahme bzw. der Beseitigung des Hindernisses zu laufen. Nach Ablauf
von drei Monaten ab dem Versdumnis kann kein Bestitigungsanspruch eingereicht werden. Im Bestitigungsantrag sollen die
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Grinde des Versaumnisses und die Umstinde vorgetragen werden, die ein unverschuldetes Versaumnis wahrscheinlich
machen. Gleichzeitig mit der Einreichung des Bestitigungsantrages ist auch die versiumte Handlung (die Anmeldung des

Glaubigeranspruches) nachzuholen.

VL Fiir lant Verordnung der Regierung als «Unternebmen strategischer Prioritity bestimmte Firmen gelten die besondere 1V orschriften des IV
Abschnittes des Gesetzes siber das Konkursverfabren und Liquidationsverfabren.



